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(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2013 m. geguzés 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija pries Portugalijos Respublikg

(Byla C-277/13)
(2013/C 233/02)

Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama P. Guerra e Andrade ir
F. W. Bulst

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

Komisija Teisingumo Teismo praso:

1. Pripazinti, kad nesiémusi reikiamy priemoniy organizuoti
teikéjy, jgalioty teikti antZemines paslaugas, orlaivio stové-
jimo vietoje teikiamas paslaugas bei kroviniy ir pasto tvar-
kymo paslaugas Lisabonos, Porto ir Faro oro uostuose
atrankos procediira pagal Direktyvos 96/67/EB (1) 11
straipsnj, Portugalijos Respublika nejvykdé jsipareigojimy
pagal 1996 m. spalio 15 d. Tarybos direktyvos 96/67/EB
dél patekimo j Bendrijos oro uostuose teikiamy antzeminiy
paslaugy rinka 11 straipsnj.

2. Priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Neatvérusi savo antZzeminiy paslaugy rinkos teikéjams, Portuga-
lijos valstybé pazeidé Europos Sajungos teisg.

Apribojusi  antZeminiy paslaugy teikéjy, jgalioty  teikti
antZemines paslaugas, orlaivio stovéjimo vietoje teikiamas
paslaugas bei kroviniy ir pasto tvarkymo paslaugas, skaiciy,
Portugalijos valstybé turéjo organizuoti atrankos procediirg
pagal Direktyvos 96/67/EB 11 straipsnj. Be to, §i procediira
turéjo bati organizuojama prie§ tai pasikonsultavus su Oro

uosto naudotojy komitetu. Remiantis Direktyvos 96/67/EB 11
straipsnio 1 dalies d punktu, teikéjai turi biiti atrenkami ne
ilgesniam kaip septyneriy mety laikotarpiui.

() OLL 272, p. 36; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 7 sk., 2 t,
p. 496.

2013 m. birzelio 5 d. Societa Italiana Calzature SpA
pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. balandzio 9 d.
Bendrojo Teismo (trefioji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-336/11 Societa Italiana Calzature SpA pries

Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT)
(Byla C-308/13 P)
(2013/C 233/03)
Proceso kalba: italy
Salys

Apelianté: Societa Italiana Calzature SpA, atstovaujama advokaty
A. Rapisardi ir C. Ginevra

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), VICINI SpA

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti sprendimg Nr. 564397, Europos Sajungos
Bendrojo Teismo priimtg 2013 m. balandzio 9 d. byloje
T-336/11, apie kurj praneSta tg pacia dieng, patenkinti
Societa Ttaliana Calzature SpA (toliau — SIC) ieskinyje pirmo-
sios instancijos teismui pateiktus reikalavimus, panaikinti
2011 m. balandzio 8 d. Antrosios apeliacinés tarybos spren-
dimag byloje Nr. R0634/2010-2 ir, remiantis 2010 m. kovo
5 d. Protesty skyriaus sprendimu dél protesto Nr. B
1 350 711, konstatuoti ir pripazinti, kad turi bati atsisakyta
jregistruoti VICINI Bendrijos prekiy Zenkla Nr. 6513386,
nes jis néra naujas, kadangi panasus | ankstesnj Zodinj
prekiy Zenkla ,ZANOTTI", kuris jregistruotas kaip Bendrijos
prekiy Zenklas Nr. 244 277 ir Italijos prekiy Zzenklas Nr.
452 869, kuriy savininké yra SIC, ir dél to gali bati su
juo supainiotas.
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— Priteiti i§ VRDT visas bylinéjimosi islaidas ir mokescius
abejose instancijose.

— Priteisti i§ VICINI S.p.A. sumokéti SIC bylingjimosi islaidas,
patirtas ankstesnése procediirose Protesty skyriuje ir Apelia-
cingje taryboje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrojo Teismo sprendimo motyvai yra nepakankami ir prie-
Staraujantys. Vizualinio vaizdinio elemento pranasumo, palyginti
su praSomo jregistruoti prekiy Zenklo Zodiniu elementu, ir prie
zodzio ,ZANOTTI" pridéty zodziy ,Giuseppe” ir ,Design” nepa-
kanka tam, kad bty atmesta galimybé supainioti prekiy Zenk-
lus, dél kuriy kilo gincas, atsiZvelgiant | nagrinégjamy elementy
bidingus pozymius ir ypac i tai, kad jie neturi skiriamyjy pozy-
miy.

Bendrasis Teismas padaré klaidg, nes nustaté, kad Zzodis
LZANOTTI", kuris yra praomo jregistruoti prekiy Zenklo
zodinis elementas, neturi savarankisko skiriamojo pozymio, ir
todél taip pat dél Sio aspekto atmetama galimybé supainioti
prekiy Zenklus, dél kuriy kilo gincas.

2013 m. birzelio 5 d. Societa Italiana Calzature SpA

pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. balandzio 9 d.

Bendrojo Teismo (trefioji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-337/11 Societa Italiana Calzature SpA pries

Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-309/13 P)
(2013/C 233/04)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté: Societa Italiana Calzature SpA, atstovaujama advokaty
A. Rapisardi ir C. Ginevra

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), VICINI SpA

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti sprendimg Nr. 564400, Europos Sajungos
Bendrojo Teismo priimta 2013 m. balandzio 9 d. byloje
T-337/11, apie kurj pranesta ta pacig dieng, patenkinti
Societa Italiana Calzature SpA (toliau — SIC) ieskinyje pirmo-
sios instancijos teismui pateiktus reikalavimus, panaikinti
2011 m. balandzio 8 d. Antrosios apeliacinés tarybos spren-
dimg byloje Nr. R 918/2010-2 ir konstatuoti ir pripaZinti,
kad turi bati atsisakyta jregistruoti VICINI Bendrijos prekiy
zenklg Nr. 4337754, nes jis néra naujas, kadangi panasus |
ankstesnj zodinj prekiy Zenkly ,ZANOTTI, kuris jregist-
ruotas kaip Bendrijos prekiy zenklas Nr. 244 277 ir kurio
savininké yra SIC, ir dél to gali bati su juo supainiotas.

— Priteiti i§ VRDT visas bylingjimosi islaidas ir mokescius
abejose instancijose.

— Priteisti i§ VICINI S.p.A. sumokéti SIC bylingjimosi islaidas,
patirtas ankstesnése procediirose Protesty skyriuje ir Apelia-
cingje taryboje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrojo Teismo sprendimo motyvai yra nepakankami ir prie-
Staraujantys. Vizualinio vaizdinio elemento pranasumo, palyginti
su praSomo jregistruoti prekiy Zenklo Zodiniu elementu, ir prie
zodzio ,ZANOTTI" pridéty zodziy ,By* ir ,Giuseppe” nepakanka
tam, kad bty atmesta galimybé supainioti prekiy Zenklus, dél
kuriy kilo gincas, atsizvelgiant | nagrinégjamy elementy badingus
poZymius ir ypac i tai, kad jie neturi skiriamyjy poZymiy.

Bendrasis Teismas padaré klaidg, nes nustaté, kad zodis
LZANOTTI“, kuris yra prasomo jregistruoti prekiy Zenklo
zodinis elementas, neturi savarankisko skiriamojo poZzymio, ir
todel taip pat dél Sio aspekto atmetama galimybé supainioti
prekiy Zenklus, dél kuriy kilo gincas.

2013 m. birzelio 7 d. Lietuvos vyriausiojo administracinio
teismo (Lietuva) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendima byloje UZsienio reikaly ministerija pries
Vladimir Paftiev, BelTechExport ZAO, Sport-pari ZAO, BT
Telecommunications PUE

(Byla C-314/13)
(2013/C 233/05)

Proceso kalba: lietuviy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos vyriausiasis administracinis teismas

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Uzsienio reikaly ministerija

Atsakovai: Vladimir Paftiev, BelTechExport ZAO, Sport-pari ZAO,
BT Telecommunications PUE

Kita proceso $alis: Finansiniy nusikaltimy tyrimy tarnyba prie
Vidaus reikaly ministerijos

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Europos Sgjungos Tarybos 2006 m. geguzés 18 d. regla-
mento Nr. 765/2006 (') 3 straipsnio 1 dalies b punktas turi
bati aiskinamas taip, kad institucija, atsakinga uZ iSimties,
nurodytos minéto reglamento 3 straipsnio 1 dalies b
punkte, taikyma, turi absoliu¢ig diskrecija spresdama dél
nurodytos i§imties suteikimo?
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2. Jeigu atsakymas j pirmajj klausima yra neigiamas, kokiais
kriterijais turi vadovautis ir yra saistoma institucija, spres-
dama dél i§imties pagal Europos Sgjungos Tarybos 2006 m.
geguzés 18 d. reglamento Nr. 765/2006 3 straipsnio 1
dalies b punkta suteikimo?

3. Ar 2006 m. geguzés 18 d. Europos Sajungos Tarybos regla-
mento Nr. 765/2006 3 straipsnio 1 dalies b punktas turi 2.
bati aiskinamas taip, kad institucija, atsakinga uz minétos
iSimties suteikimg, atlikdama vertinima dél praSomos iSim-
ties suteikimo, be kita ko, turi teis¢ ar pareigg atsizvelgti |
tai, kad pateikdami prasyma pareiskéjai sickia igyvendinti
savo pagrindines teises (Siuo atveju — teise j teisming gyny-
ba), taciau taip pat turi uZtikrinti, kad konkre¢iu atveju
suteikta iSimtimi nebus paneigiamas nustatytos sankcijos
tikslas, ja nebus piktnaudziaujama (pavyzdziui, teisinei
gynybai skirta pinigy suma bus akivaizdZiai neproporcinga
suteikty teisiniy paslaugy apimdiai)?

4. Ar Europos Sgjungos Tarybos 2006 m. geguzés 18 d. regla-
mento Nr. 765/2006 3 straipsnio 1 dalies b punktas turi
bati aiskinamas taip, kad vienas i§ pagrindy, kuris gali patei-
sinti iSimties pagal Europos Sgjungos Tarybos 2006 m.
geguzés 18 d. reglamento Nr. 765/2006 3 straipsnio 1
dalies b punkta nesuteikima, gali bati lésy, kuriomis naudo-
jantis bty jgyvendinama nurodyta iSimtis, igijimo neteisé-
tumas?

—

2006 m. geguzés 18 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 765/2006, dél
ribojanc¢iy priemoniy Prezidentui Lukasenkai ir tam tikriems Balta-
rusijos pareigiinams (OL L 134, p. 1)

2013 m. birzelio 11 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje X

(Byla C-318/13)
(2013/C 233/06)
A

Proceso kalba: suomiy C)

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

jstatymuose nustatytas socialinio draudimo iSmokas skir-
tinga vyry ir motery gyvenimo trukme vadovaujamasi kaip
aktuariniu kriterijjumi, kai taikant §j kriterijy vyrui turi bati
mokama mazesné vienkartinés kompensacijos iSmoka nei
baty mokama apskritai panaSioje padétyje esanciai
bendraamzei moteriai?

Jeigu j pirmajj klausimg bty atsakyta teigiamai: ar Sioje
byloje esama akivaizdaus Sajungos teisés pazeidimo, kuris
yra valstybés narés atsakomybés salyga, atsizvelgiant visy
pirma i tai, kad:

— Teisingumo Teismas savo praktikoje néra aiskiai
pareiskes nuomonés dél to, ar apskailiuojant jstaty-
muose nustatytas socialinio draudimo i$mokas, paten-
kancias | Direktyvos 79/7[EEB taikymo sriti, galima atsi-
zvelgti | su lytimi susijusius aktuarinius veiksnius,

— Teisingumo Teismas sprendime Test-Achats, C-236/09,
Direktyvos 2004/113/EB (3 (igyvendinancios vienodo
pozitrio | moteris ir vyrus principa dél galimybés
naudotis prekémis bei paslaugomis ir prekiy tiekimo
bei paslaugy teikimo) 5 straipsnio 2 dalj, kuria leidZiama
i tokius veiksnius atsizvelgti, pripaZino negaliojancia,
ta¢iau nurodé numatyti pereinamgjj laikotarpj, iki ji
neteks galios, ir

— Sajungos teisés akty leid¢jas direktyvomis 2004/113/EB
ir 2006/54/EB (}) (dé¢l motery ir vyry lygiy galimybiy ir
vienodo pozifirio | moteris ir vyrus uZimtumo bei profe-
sinés veiklos srityje principo igyvendinimo) leido tam
tikromis salygomis atsizvelgti | Siuos veiksnius apskai-
¢iuojant tose direktyvose reglamentuojamas i$mokas, o
nacionalinis jstatymy leidéjas tuo remdamasis preziu-
mavo, kad | nagrinéjamus veiksnius galima atsizvelgti
ir jstatymuose nustatyty socialinio draudimo sistemuy,
kaip antai nagrinéjamos Sioje byloje, srityje?

() OL L 6, p. 24, 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 1 t,
p. 215.

0
(0)

L L 373, p. 37.
L L 204, p. 23.

2013 m. birZelio 20 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Pagrindinés bylos salys
Pareiskéjas: X

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 79/7[EEB (1) (dél vienodo pozitrio | vyrus ir
moteris  principo nuoseklaus  jgyvendinimo  socialinés
apsaugos srityje) 4 straipsnio 1 dalis aiskintina taip, kad ja
draudZiama tokia nacionalinés teisés nuostata, pagal kuria

Marjan Noorzia
(Byla C-338/13)
(2013/C 233/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

apskai¢iuojant dél nelaimingo atsitikimo darbe mokétinas Verwaltungsgerichtshof
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Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Marjan Noorzia

Atsakové: Bundesministerin firr Inneres

Prejudicinis klausimas

Ar 2003 m. rugséjo 22 d. Tarybos direktyvos 2003/86/EB dél
teisés | Seimos susijungimg (') 4 straipsnio 5 dalj reikia aikinti
taip, kad ja draudZiama teisés norma, pagal kurig sutuoktiniams
ir registruotiems partneriams 21 m. jau turi biiti suéje pateikiant
prasyma, kad jie galéty bati laikomi teis¢ susijungti su Seima
turinciais Seimos nariais?

() OL L 251, 2003, p. 12; 2004 m. specialus leidimas lietuviy k.,
19 sk, 6 t, p. 224.

2013 m. birzelio 21 d. cour d’appel de Bruxelles (Belgija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
bpost SA pries Institut belge des services postaux et des
télécommunications (IBPT)
(Byla C-340/13)
(2013/C 233/08)
Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d’appel de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje
Teskovas: bpost SA

Atsakovas: Institut belge des services postaux et des télécommu-
nications (IBPT)

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 1997/67/EB (') 12 straipsnio penkta jtrauka,
i§ dalies pakeist3 direktyvomis 2002/39[EB (3 ir
2008/6/EB (%), reikia aiskinti taip, kad joje jtvirtinta nedisk-
riminavimo pareiga, be kita ko, universaliyjy paslaugy
teikéjo ir tarpininky santykivose dél Sio teikéjo taikomy
veiklos nuolaidy, nes iSimtinai kiekio nuolaidoms toliau
taikoma 12 straipsnio ketvirta jtrauka?

2. Jeigu atsakymas | pirmgji klausimg baty teigiamas, ar i§im-
tinai kiekio nuolaidos nepriestarauja 12 straipsnio ketvirtoje
jtraukoje jtvirtintai nediskriminavimo pareigai, jei jomis
nustatytas kainy skirtumas yra pagristas objektyviu kriteri-
jumi, atsizvelgiant i atitinkama geografing ir paslaugy rinka,
ir joms néra budingas iSstimimo poveikis arba lojalumo
skatinimas?

3. Jeigu atsakymas j pirmajj klausimg biity neigiamas, ar tarpi-
ninkui suteikta kiekio nuolaida pazeidzia 12 straipsnio
penktoje jtraukoje itvirtinta nediskriminavimo principa, jei
jos dydis sutampa ne su tokj patj siunty skai¢iy pateikian-
¢iam siuntéjui suteikiamos nuolaidos dydziu, bet su visy
nuolaidy suteikiamy visiems siuntéjams dydziu, apskaiciuo-
jamu pagal kiekvieno i3 iy siuntéjy, kuriy siuntas $is tarpi-
ninkas sukaupé, siunty skaiciy?

(") 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos plétros
bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo (OL L 15, 1998,
p- 14; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk, 3 t, p. 71)

(%) 2002 m. birzelio 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/39[EB i§ dalies keicianti Direktyva 97/67/EB dél Bendrijos
pasto paslaugy rinkos tolesnio atvérimo konkurencijai (OL L 176,
p. 21; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 4 t, p. 316)

(}) 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2008/6/EB, i3 dalies keicianti Direktyva 97/67/[EB, sickiant visisko
Bendrijos pasto paslaugy vidaus rinkos suformavimo (OL L 52, p. 3)
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2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
MB System pries Komisijg

(Byla T-209/11) ()

(Valstybés pagalba — Vokietijos suteikta pagalba valstybinés
jmonés tylaus dalyvavimo forma — Sprendimas, kuriuo
pagalba pripaZinta nesuderinama su vidaus rinka —
Sprendimas, priimtas po to, kai Bendrasis Teismas panaikino
ankstesnj sprendimg dél to paties proceso — Pranasumas —
Privataus investuotojo kriterijus — Sunkumus patiriancios
jmonés sqvoka — Pagalbos elemento apskaitiavimas —
Akivaizdi vertinimo klaida)

(2013/C 233/09)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: MB System GmbH & Co. KG (Nordhauzenas, Vokietija),
atstovaujama advokaty G. Briiggen ir C. Geiert

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Erlbacher ir T.
Maxian Rusche

Dalykas

Prasymas panaikinti 2010 m. gruodzio 14 d. Komisijos spren-
dima dél valstybés pagalbos C 38/05 (ex NN 52/04), kurig
Vokietija suteiké Biria grupei (OL L 195, 2011, p. 55).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i MB System GmbH & Co. KG bylinéjimosi islaidas,
jskaitant proceso dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

() OL C 186, 2011 6 25.

2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
GRE pries VRDT — Villiger Sohne (LIBERTE brunes)

(Byla T-78/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo ,LIBERTE brunes“ paraiska —

Ankstesni vaizdinis ir Zodinis Bendrijos prekiy Zenklai ,La

LIBERTAD“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé

supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas)

(2013/C 233/10)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (Kloster
Lehnin, Vokietija), atstovaujama advokaty I. Memmler ir S.
Schulz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider ir D. Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Villiger Séhne GmbH (Valdshutas-Tingenas,
Vokietija), atstovaujama advokaty H. McKenzie ir B. Pikolin

Dalykas

Ieskinys dél 2011 m. gruodzio 1 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 2109/2010-1), susijusio su protesto
procediira tarp Villiger Sohne GmbH ir GRE Grand River Enterp-
rises Deutschland GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH byli-
néjimosi islaidas.

()) OL C 109, 2012 4 14.
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2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas
byloje Cytochroma Development pries VRDT — Teva
Pharmaceutical Industries (ALPHAREN)

(Byla T-106/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo ALPHAREN paraiska — Ankstesni
Zodiniai nacionaliniai prekiy Zenklai ALPHA D3 —
Santykinis atmetimo pagrindas — VRDT atliekamas teismo
sprendimo, kuriuo panaikinamas vienas iS jos apeliaciniy
taryby sprendimy, vykdymas — Reglamento (EB) Nr.
207/2009 65 straipsnio 6 dalis — Apeliaciniy taryby sudétis
— Reglamento (EB) Nr. 216/96 1d straipsnis)

(2013/C 233/11)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Cytochroma Development, Inc. (Sent Maiklas, Barbadosas),
atstovaujama baristerio S. Malynicz ir solisitoriaus A. Smith

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis: Teva Pharmaceutical
Industries Ltd (Jezuralé, Izraelis)

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2011 m. gruodzio 2 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1235/2011-1), susijusio
su protesto procediira tarp Teva Pharmaceutical Industries Ltd ir
Cytochroma Development, Inc.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. gruodZio 2 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1235/2011-1).

2. Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

() OL C 138, 2012 5 12.

2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
GRE pries VRDT — Villiger Sohne (LIBERTE american
blend mélyname fone)

(Byla T-205/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo ,LIBERTE american blend*“ paraiska

— Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ,La

LIBERTAD“ — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé

supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas)

(2013/C 233/12)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (Kloster
Lehnin, Vokietija), atstovaujama advokaty 1. Memmler ir S.
Schulz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Kita procediros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Villiger Sohne GmbH (Waldshut-Tiengen,
Vokietija), atstovaujama advokaty B. Pikolin ir H. McKenzie

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2012 m. kovo 1 d. Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla
R 387/2011-1), susijusio su protesto procediira tarp Villiger
Sohne GmbH ir GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH byli-
néjimosi islaidas.

() OL C 209, 2012 7 14.
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2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
GRE pries VRDT — Villiger Sohne (LIBERTE american
blend raudoname fone)

(Byla T-206/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo LIBERTE american blend paraiska —

Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas La LIBERTAD —

Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti —

Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas)

(2013/C 233/13)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH (Kloster
Lehnin, Vokietija), atstovaujama advokaty 1. Memmler ir S.
Schulz

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama D. Walicka

Kita procediiros VRDT Apeliacingje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Villiger Sthne GmbH (Waldshut-Tiengen,
Vokietija), atstovaujama advokaty B. Pikolin ir H. McKenzie

Dalykas

leskinys dél 2012 m. kovo 1 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 411/2011-1), susijusio su protesto
procedara tarp Villiger Séhne GmbH ir GRE Grand River Enterp-
rises Deutschland GmbH.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ GRE Grand River Enterprises Deutschland GmbH byli-
néjimosi islaidas.

() OL C 209, 2012 7 14.

2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Airbus prie§ VRDT (NEO)

(Byla T-236/12) ()

(Bendrijos prekiy Yenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo
NEO paraiska — Absoliutiis atmetimo pagrindai —
Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr.
207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas — Apibiidinamasis
pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies ¢ punktas — Apeliacinés tarybos atliktino patikrinimo
apimtis — Nagrinéjimas i§ esmés, susietas su ieSkinio priimti-
numo sqglyga — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 59 ir 64
straipsniai — Pareiga motyvuoti — Reglamento (EB) Nr.
207/2009 75 straipsnis — Faktiniy aplinkybiy nagrinéjimas
savo iniciatyva — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 76 straips-
nis)

(2013/C 233/14)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Airbus SAS (Pranciizija), atstovaujama advokaty G.
Wiirtenberger ir R. Kunze

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar Ortufio

Dalykas

Ieskinys dél 2012 m. vasario 23 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1387/2011-1), susijusio su paraiska
jregistruoti Zodinj Zymenj NEO kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. vasario 23 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 1387/2011-1),
kiek jis susijes su perZinirétos ir i§ dalies pakeistos 1957 m. birZelio
15 d. Nicos sutarties dél tarptautinés prekiy ir paslaugy klasifi-
kacijos Zenklams registruoti 39 klasés paslaugomis.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Nurodyti kiekvienai Saliai padengti savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 243, 2012 8 11.
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2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Warsteiner Brauerei Haus Cramer prieS VRDT — Stuffer
(ALOHA 100 % NATURAL)

(Byla T-243/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo ALOHA 100 % NATURAL paraiska

— Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas ALOA —

Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti —

Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas)

(2013/C 233/15)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskove: Warsteiner Brauerei Haus Cramer KG (buvusi International
Brands Germany GmbH & Co. KG) (Varsteinas, Vokietija), atsto-
vaujama advokaty B. Hein ir M.-H. Hoffmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Schneider, véliau A.

Schifko

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Stuffer SpA (Bolcanas, Italija), atstovaujama
advokato F. Jacobacci

Dalykas

leskinys dél 2012 m. kovo 14 d. VRDT pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1058/2011-1), susijusio su protesto
procedira tarp Stuffer SpA ir Warsteiner Brauerei Haus Cramer KG,
buvusios International Brands Germany GmbH & Co. KG.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti iS Warsteiner Brauerei Haus Cramer KG bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 217, 2012 7 21.

2013 m. liepos 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Laboratoires CTRS pries Komisijg

(Byla T-301/12) ()

(Zmonéms skirti vaistai — Paraiska dél leidimo prekiauti

vaistu ,,Orphacol“ — Komisijos sprendimas neisduoti leidimo

— Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Direktyva 2001/83/

EB — Platus medicininis naudojimas — ISskirtinés
aplinkybés)

(2013/C 233/[16)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Laboratoires CTRS (Buloné-Bijankdras, Prancizija), atsto-
vaujama baristerés K. Bacon, solisitoriy M. Utges Manley ir M.
Barnden

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. White, M. Simer-
dova ir L. Banciella

Teskovés puséje j bylg jstojusios Salys: Cekijos Respublika, atstovau-
jama M. Smolek ir D. Hadrousek; Danijos Karalyste, atstovau-
jama V. Pasternak Jorgensen ir C. Thorning; Pranciizijos Respub-
lika, atstovaujama D. Colas, F. Gloaguen ir S. Menez; Austrijos
Respublika, atstovaujama C. Pesendorfer ir A. Posch; Jungtiné
Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, i§ pradziy
atstovaujama S. Behzadi-Spencer, vélioau C. Murrel ir galiausiai
L. Christie, padedamy baristerio J. Holmes

Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Lenkijos Respublika, i§ pradziy
atstovaujama B. Majczyna ir M. Szpunar, véliau M. Majczyna

Dalykas

Prasymas panaikinti 2012 m. geguzés 25 d. Komisijos spren-
dimg C(2012) 3306 galutinis, kuriuo, remiantis Europos
Parlamento ir Tarybos Reglamentu (EB) Nr. 726/2004, atsisa-
kyta i8duoti leidimag prekiauti Zmonéms skirtu retuoju vaistu
,Orphacol — Cholio raigstis“.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2012 m. geguZés 25 d. Komisijos sprendimg C(2012)
3306 galutinis, kuriuo, remiantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 726/2004, atsisakyta iSduoti leidimg
prekiauti Zmonéms skirtu retuoju vaistu ,Orphacol — Cholio
riigstis®.

2. Nurodyti Europos Komisijai padengti savo ir Laboratoires CTRS
bylinéjimosi islaidas.

3. Cekijos Respublika, Danijos Karalysté, Pranciizijos Respublika,
Austrijos Respublika, Lenkijos Respublika ir Jungtiné DidZiosios
Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté padengia savo bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 250, 2012 8 18.
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2013 m. liepos 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje
Mederer prie§ VRDT — Katjes Fassin (SOCCER GUMS)

(Byla T-258/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protestas — Protesto
atsisakymas — Nereikalingumas priimti sprendimg)

(2013/C 233[17)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Mederer GmbH (Fiurtas, Vokietija), atstovaujama advokaty
O. Ruhl ir C. Sachs

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama G. Marten ir R. Pethke

Kita procediiros VRDT Apeliacingje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Katjes Fassin GmbH & Co. (Emmerich am
Rhein, Vokietija), atstovaujama advokaty T. Schmitz ir C.
Osterrieth

Dalykas

leskinys dél 2012 m. balandZio 10 d. VRDT ketvirtosios apelia-
cinés tarybos sprendimo (byla R 225/2011-4), susijusio su
protesto procediira tarp Mederer GmbH ir Katjes Fassin GmbH
& Co. KG.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Ieskové ir jstojusi j bylg Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas;
be to, kiekviena i jy padengia pusg atsakovés patirty bylinéjimosi
islaidy.

() OL C 217, 2012 7 21.

2013 m. vasario 14 d. Z pateiktas apeliacinis skundas dél
2012 m. gruodzio 5 d. Tarnautojy teismo sprendimo
sujungtose bylose F-88/09 ir F-48/10 Z pries Teisingumo
Teismg
(Byla T-88/13 P)
(2013/C 233/18)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: 7 (Liuksemburgas, Liuksemburgas), atstovaujama
advokato F. Rollinger

Kita proceso Salis: Europos Sajungos Teisingumo Teismas

Reikalavimai

Apelianté Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti apeliacinj skundg priimtinu

— pripazinti apeliacinj skunda pagristu, panaikinti 2012 m.
gruodzio 5 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (tre¢ioji
kolegija) sprendimg sujungtose bylose F-88/09 ir F-48/10,
[Z] pries Europos Sgjungos Teisingumo Teismg,

— atitinkamai priimti sprendimg dél bylose F-88/09 ir F-48/10
pateikty ieskiniy,

— priteisti i§ kitos bylos Salies padengti bylinéjimosi abiejose
instancijose islaidas,

— pripazinti kitas apeliantés teises, teis¢ imtis kity priemoniy ir
atlikti kitus veiksmus, bei pripazinti jai i§mokétinas sumas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skunda apeliant¢ remiasi vienuolika
pagrindy.

1. Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su Tarnautojy
teismo treciosios kolegijos nesaliskumo nebuvimu.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés |
veiksmingg ieskinj nebuvimu, nes Tarnautojy teismas apri-
bojo jos veiksmus prie§ institucijas.

3. Treciasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teiséjos M.
L. Rofes i Pujol kompetencijos nebuvimu priimti sprendima
dél teis¢jo S. Van Raepenbusch nusisalinimo prasymo.

4. Ketvirtasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés |
teisinga procesa paZeidimu, nes néra galimybés apskysti
Tarnautojy teismo sprendimo atmesti teis¢jo nusisalinimo
prasyma.

5. Penktasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés
pateikti jrodymus ir pareigos nustatyti Paskyrimy tarnybos
motyvy, kuriais remiantis priimtas sprendimas paskirti
apeliante i kitas pareigas ir skirti jai drausming nuobauda,
faktinj tikruma, pazeidimu.

6. Sestasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés
klaida, kurig Tarnautojy teismas tariamai padaré, kai
nusprendé, kad sprendimas paskirti apeliantg | kitas
pareigas priimtas vadovaujantis tik tarnybos interesu, kaip
tai suprantama pagal Europos Sgjungos pareigiiny tarnybos
nuostaty 7 straipsnio 1 dalj.

7. Septintasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés
klaida, kurig Tarnautojy teismas tariamai padaré, kai
nusprendé, kad pareigos yra tapacios, kaip tai suprantama
pagal Tarnybos nuostaty 7 straipsni.

8. Astuntasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisiy |
gynybg ir teisés bati isklausytam pazeidimu.
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9.

10.

11.

Devintasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés
klaida, kurig Tarnautojy teismas padaré, kai nurodé, kad
reikalavimas atlyginti Zala dél sprendimo paskirti apeliante
i kitas pareigas paskelbimo institucijos viduje nepriimtinas,
nors apelianté neprivalégjo pradéti ikiteisminés procediros
tam, kad pateikty reikalavima atlyginti Zala.

Desimtasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés
klaida, kurig Tarnautojy teismas tariamai padaré, kai
nusprendé, kad skundus nagrinéjantis komitetas turéjo
kompetencija priimti sprendimg dél apeliantés skundo.

Vienuoliktasis apeliacinio skundo pagrindas susijes su teisés
klaida, kurig Tarnautojy teismas tariamai padaré, kai
nurodé, kad atsakové nepazeidé Tarnybos nuostaty IX
priedo 1-3 straipsniy ir teisés | gynyba bei rungimosi prin-
cipo vykstant drausminiam procesui.

2013 m. geguzés 24 d. AK pateiktas apeliacinis skundas dél
2013 m. kovo 13 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje

F-91/10 AK pries Komisijg
(Byla T-288/13 P)
(2013/C 233/19)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: AK (Esbo, Suomija), atstovaujama advokaty D. Abreu

Caldas, S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis ir E. Marchal

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Reikalavimai

Apelianté Bendrojo Teismo praso:

nuspresti:

— panaikinti 2012 m. kovo 13 d. Tarnautojy teismo (tre-
¢ioji kolegija) sprendima byloje F-91/10, AK pries Europos
Komisijg;

— priteisti i§ Komisijos apeliantei:

— atitinkamai 375 295 EUR, 204 996 EUR ir 90 130
EUR kompensacijas uz prarasta 95 % tikimybe biti

paaukstintai perkeliant i A4 lygi per 2003 m., 2005
m. arba veliausiai 2007 m. paaukstinimo procediras,
apskaiciuotas atsizvelgus i jau iSmokéta 4 000 EUR
fiksuoto dydzio suma, ir nurodyti jai sumokeéti uz
Sias sumas jmokas j pensijy fondg;

— 55000 EUR nematerialinés Zalos atlyginima, apskai-
Ciuoty atsizvelgus i jau iSmokétg 15 000 EUR suma;
§i zala patirta dél su jos administraciniu statusu susi-
jusiy trikumy, neiStaisyty nepaisant, be kita ko,
2005 m. balandzio 20 d. ir 2009 m. spalio 6 d.
Pirmosios instancijos teismo sprendimy bei 2007
m. gruodzio 13 d. Tarnautojy teismo sprendimo ir
2007 m. balandzio 23 d. Paskyrimy tarnybos spren-
dimo patenkinti ieskovés 2006 m. rugséjo 4 d.
pateikta skundg;

— priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg apelianté remiasi trimis pagrindais.

1. Teisés klaida, Tarnautojy teismo padaryta dél nesivadova-
vimo karjeros vertinimo ataskaitomis ir jy nenurodymo
motyvuose (skundZiamo sprendimo 55, 56, 73 ir 87 punk-
tai).

2. Teisés klaida vertinant nematerialing Zala ir proporcingumo
principo pazeidimu, Tarnautojy teismo padarytais, suma-
Zinus nematerialinés Zalos sumg iki 15 000 EUR atsizvel-
giant tik | ypatingai ilgai trukusj delsima parengti atskiras
karjeros vertinimo ataskaitas ir | apeliantés vieSosios
tarnybos laikotarpiu apribota nematerialinés Zalos atsira-
dimo laikotarpj, taciau nepaisius kity veiksniy, kaip antai
apeliantés profesinés karjeros neapibréztumas ir nerimas
dél jos, kurie tesési ir pasibaigus jos darbo vieSosios tarny-
boje laikotarpiui (skundziamo sprendimo 63 ir 83 punktai).

3. Teisés klaida vertinant Zalg, patirtg dél prarastos galimybeés
bati paaukstintai ir motyvavimo pareigos paZeidimu,
Tarnautojy teismo padaryta, pirma, pripazinus apeliantés
paaukstinimo tikimybe nedidele remiantis tik nuopelny
taskais ir paaukstinimo ribomis bei, antra, nepateikus jokiy
paaiskinimy, kaip jis nustaté, kad visa dél galimybés bati
paaukstintai netekimo padaryta Zala sudaro 4 000 EUR
(skundziamo sprendimo 71-73 ir 89 bei paskesni punktai).
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2013 m. balandZio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Kompas
MTS pries Parlamentqg ir kt

(Byla T-315/13)
(2013/C 233/20)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Kompas mejni turisticni servis d.d. (Kompas MTS d.d.)
(Liubliana, Slovénija), atstovaujama advokato J. Tischler

Atsakovai: Europos Parlamentas, Europos Komisija ir Europos
Sajungos Taryba

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo prago:

— jpareigoti Europos Sajungg sumokéti 846 000 EUR sumg ir
8 % paliikanas ir (arba) pripazinti, jog egzistuoja teisé reika-
lauti i§ Europos Sajungos Zalos atlyginimo;

— nurodyti atsakovei padengti pagal Procediiros reglamento 87
straipsnio 2 dalj btinas bylinéjimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove 7Zalos atlyginimo praso i§ esmés dél Direktyvos
2001/37[EB (") 5 straipsnio 6 dalies e punkto priémimo. Ji
mano, kad tik priémus $ig nuostata Austrijos jstatymy leidéjas
galgjo apriboti vokieciy kalba nepaZenklinty tabako produkty
importg. Ieskové nurodo, kad kiekybinj importo apribojima
léemé Direktyvos 2001/37/EB priémimas, dél to atsakovai
pazeidé proporcingumo principa, nediskriminavimo principg ir
pagrinding teis¢  nuosavybe bei laisve uzsiimti verslu.

(") 2001 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/37/EB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés akty, taikomy
tabako gaminiy gamybai, pateikimui ir pardavimui, suderinimo
(OL L 194, p. 26; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk.,
6 t, p. 147).

2013 m. birzelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Adorisio ir
kiti pries Komisijg

(Byla T-321/13)
(2013/C 233/21)
Proceso kalba: angly

Salys

leskovai: Stefania Adorisio (Roma, Italija) ir 367 kiti, atstovau-
jami advokaty F. Sciaudone, L. Dezzani, D. Contini, R.
Sciaudone ir S. Frazzani

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. vasario 22 d. Komisijos sprendima
(C(2013) 1053 galutinis) dél valstybés pagalbos SA.35382
(2013/N) — Nyderlandai (Rescue SNS REAAL 2013)
(OL C 104, 2013, p. 3);

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su SESV 107 straipsnio 3
dalies b punkto pazeidimu ir akivaizdzia vertinimo klaida,
nes:

— gindijamos pagalbos priemonés susijusios ne su isskirti-
némis aplinkybémis, o su SNS REAAL valdymo triku-
mais ir prastais verslo jgidziais;

— tariamas Nyderlandy ekonomikos sutrikimas néra didelis.
Nyderlandy valdzios institucijos nejrodé dideliy socia-
liniy ir ekonominiy sunkumy egzistavimo;

— tariamas sutrikimas nesusijgs net su vienu visu ekono-
mikos sektoriumi, o juo labiau su visa Nyderlandy
ekonomika. I$ tikryjy Nyderlandy vyriausybé nejrode,
kad SNS Bank bankrotas turéty sisteminio poveikio
Nyderlandy finansy sistemai ir apskritai visai Nyderlandy
ekonomikai ir $iuo klausimu nepateiké galimy banko
nemokumo pasekmiy visai ekonomikai kiekybinio jver-
tinimo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Tarybos reglamento
(EB) Nr. 659/99 (') 4 straipsnio 3 dalies pazeidimu, nes
Komisijos sprendime yra tam tikry Komisijos nustatyty
salygy, kuriomis siekiama i§ dalies pakeisti pranestas
pagalbos priemones, o tai priestarauja Tarybos Reglamento
(EB) Nr. 659/99 4 straipsnio 3 daliai. I§ tiesy pagal 3ig
nuostatg Komisijai pirminio tyrimo etape nesuteikti jgalio-
jimai jsikisti dél pranestos valstybés pagalbos priemonés ir ja
i§ dalies pakeisti nustatant salygas ar kitus reikalavimus vals-
tybei narei.

3. Treciasis ieskinio pagrindas susijes su Tarybos reglamento
(EB) Nr. 659/99 4 straipsnio 4 dalies pazeidimu, nes yra
elementy ir aplinkybiy, patvirtinan¢iy rimtas abejones dél
priemoniy suderinamumo su bendrgja rinka, kaip antai
nenuoseklumas tarp Komisijos teiginio, kad ,Nyderlandy
banky rezultatai naujausiame EBA (NB: Europos bankinin-
kystés institucija) testavime nepalankiausiomis sglygomis buvo
geri dél palankaus pagal rizikg jvertinto turto santykio (jskaitant
hipotekines paskolas) ir jie turi gebéti atlaikyti padidéjusj jsiparei-
gojimy nevykdymg“ ir pasyvaus pritarimo Nyderlandy valdzios
institucijy argumentui, kad Nyderlandy banky sektorius i3
tiesy yra silpnas ir Nyderlandy DGS (indéliy garantijy
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sistema) naudojimas pabloginty sektoriaus situacija, arba tai,
kad gin¢ijamame sprendime yra sglygy, kurios yra kitas
aiskus pozymis, jog buvo bitina pradéti oficialig tyrimo
procediirg.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su ieskovy teisiy paZei-
dimu, nes:

— néra jrodymy, kad ieskovy skundas dél wvalstybés
pagalbos priemoniy buvo tirtas ar nagrinétas. I3 tiesy
jis nenurodytas ginc¢ijamame sprendime;

— ieskovams niekaip nepranesta apie gin¢ijama sprendima.

5. Penktasis ieskinio pagrindas susijes su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 17 straipsnio pazeidimu, nes:

— taikant valstybés pagalbos taisykles negali biiti paZeistos
kitos ES teisés, kaip antai teis¢ i nuosavybe. Siuo atveju
Komisija negaléjo remtis investicijy ekspropriacija, net
nei$nagrinéjusi, ar toks veiksmas atliktas pagal teisés
aktus. Ekspropriacija yra per se teisés j nuosavybe pazei-
dimas ir Komisija negaléjo ignoruoti Sios aplinkybés
atlikdama vertinimg;

— Komisija turéjo patikrinti ekspropriacijos salygas ir

tvarka, kad nuspresty, ar tai yra elementas, kuriuo ji
gali remtis vertindama pagalbos priemones.

() 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nusta-
tantis i$samias EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (OL L 83,
p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk., 1 t., p. 339)

2013 m. birZelio 19 d. pareikstas ieSkinys byloje CSF pries
Komisijg

(Byla T-337[13)
(2013/C 233/22)
Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: CSF Srl (Grumolo delle Abbadesse, Italija), atstovaujama
advokaty R. Santoro, S. Armellini ir R. Bugaro

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. balandzio 10 d. paskelbtg Europos
Komisijos sprendima 2013/173|ES, apie kurj ieskovei buvo
pranesta 2013 m. balandzio 16 d.,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél 2013 m. balandzio 8 d. Europos
Komisijos sprendimo  2013/173/ES dél pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/42[/EB 11 straipsnj
Danijos priimtos priemonés, kuria uzdraudZiamos tam tikro
tipo daugiatikslés Zemés darby masinos. Tame sprendime
nuspresta, kad Danijos valdZios institucijy draudimas yra patei-
sinamas (OL L 101, p. 29).

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su minétos direktyvos 5
straipsnio, 6 straipsnio 1 dalies, 7 ir 11 straipsniy bei tos
direktyvos I priedo 1.1.2 ir 3.4.4 punkty pazeidimu.

— Siuo klausimu tvirtinama, kad gin¢ijamu sprendimu
paZeistos minétos nuostatos, nes jame neatsizvelgta j
tai, kad i§ tiesy ieskovés masinose ,Multione S630°
privaloma apsauginé konstrukcija nuo krintanciy objekty
(FOPS) numatyta visais atvejais, kuriais jos turi bati
skirtos naudoti situacijose, kuriose jy naudotojui kyla
daikty arba medziagy kritimo grésme.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su vienodo pozifirio prin-
cipo pazeidimu.

— Siuo klausimu tvirtinama, kad Danijos priimta priemone,
kuri gin¢ijamu sprendimu laikoma pateisinama, buvo
nustatytos tik daugiatiksliy masing ,Multione S630¢
apyvartg apribojancios priemonés, kai tuo tarpu Danijoje
be FOPS pareigos parduodama daug kity to paties tipo
daugiatiksliy masiny, skirty naudoti tiems patiems tiks-
lams kaip ir ,Multione S630“
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2013 m. birzelio 24 d. pareikstas ieSkinys byloje ZZ pries Ginco dalykas bei aprasymas

EIVT
Sprendimo atmesti ieSkovo prasymg dél jo viena po kitos suda-
ryty terminuoty darbo sutarciy perkvalifikavimo neterminuota
(Byla F-59/13) darbo sutartimi ir dél jo, kaip sutartininko pagalbinéms uzduo-
tims, i8dirbto laikotarpio pripazinimo laikotarpiu, kurj i§dirbo
(2013/C 233/23) sutartininkas, panaikinimas.
Proceso kalba: pranciizy Ieskovo reikalavimai
— Panaikinti sprendima atmesti ieSkovo prasyma.
Salys — Perkvalifikuoti terminuotg sutartininko pagalbinéms uzduo-

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty D. de Abreu Caldas, A. tims darbo sutartj | neterminuotg darbo sutartj pagal KTIS
Coolen, E. Marchal ir S. Orlandi 3a straipsnj.

Atsakové: Europos iSorés veiksmy tarnyba — Priteisti i§ EIVT bylinéjimosi islaidas.










PraneSimo Nr.

2013/C 233/13

2013/C 23314

2013/C 233/15

2013/C 233/16

2013/C 233/17

2013/C 233/18

2013/C 233/19

2013/C 233/20

2013/C 233/21

2013/C 233/22

2013/C 23323

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-206/12: 2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje GRE prie§ VRDT — Villiger
Sohne (LIBERTE american blend raudoname fone) (Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procedira —
Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo LIBERTE american blend paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos
prekiy Zenklas La LIBERTAD — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .............. o 8

Byla T-236/12: 2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Airbus prie§ VRDT (NEO)
(Bendrijos prekiy zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy zenklo NEO paraiska — Absoliutiis atmetimo
pagrindai — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b
punktas — Apibidinamasis pobadis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
— Apeliacinés tarybos atliktino patikrinimo apimtis — Nagrinéjimas i§ esmés, susietas su ieskinio
priimtinumo salyga — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 59 ir 64 straipsniai — Pareiga motyvuoti —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 75 straipsnis — Faktiniy aplinkybiy nagrinéjimas savo iniciatyva —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 76 StraipSIis) ..........eouuuunneeetemmmiiiiaeeeeiiiinaaaaenn. 8

Byla T-243/12: 2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Warsteiner Brauerei Haus Cramer
pries VRDT — Stuffer (ALOHA 100 % NATURAL) (Bendrijos prekiy zenklas — Protesto procediira —
Vaizdinio Bendrijos prekiy Zenklo ALOHA 100 % NATURAL paraiska — Ankstesnis Zodinis nacio-
nalinis prekiy Zenklas ALOA — Santykinis atmetimo pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento
(EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ........ ... .o 9

Byla T-301/12: 2013 m. liepos 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laboratoires CTRS pries Komisijg

(Zmonéms skirti vaistai — Paraiska dél leidimo prekiauti vaistu ,Orphacol* — Komisijos sprendimas
nei$duoti leidimo — Reglamentas (EB) Nr. 726/2004 — Direktyva 2001/83/EB — Platus medicininis
naudojimas — Iskirtinés aplinkybeés) ......... ... .o 9

Byla T-258/12: 2013 m. liepos 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mederer pries VRDT — Katjes Fassin
(SOCCER GUMS) (Bendrijos prekiy zenklas — Protestas — Protesto atsisakymas — Nereikalingumas
priimti sprendima) . .....ooo i e 10

Byla T-88/13 P: 2013 m. vasario 14 d. Z pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m. gruodzio 5 d.
Tarnautojy teismo sprendimo sujungtose bylose F-88/09 ir F-48/10 Z pries Teisingumo Teismg ....... 10

Byla T-288/13 P: 2013 m. geguzés 24 d. AK pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. kovo 13 d.
Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-91/10 AK pries Komisijg ...........cccoviiiiiiiiiiiiiii .. 11

Byla T-315/13: 2013 m. balandzio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Kompas MTS pries Parlamentg ir kt 12

Byla T-321/13: 2013 m. birZelio 13 d. pareikstas ieskinys byloje Adorisio ir kiti pries Komisijg ....... 12

Byla T-337/13: 2013 m. birZelio 19 d. pareikstas ieskinys byloje CSF pries Komisijg ................. 13

Tarnautojy teismas

Byla F-59/13: 2013 m. birZelio 24 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries EIVT ...................... 14



EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	(2013/C 233/01) Paskutinis Europos Sąjungos Teisingumo Teismo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys OL C 226, 2013 8 3
	2013 m. gegužės 21 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija prieš Portugalijos Respubliką  (Byla C-277/13)
	2013 m. birželio 5 d. Società Italiana Calzature SpA pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo (trečioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-336/11 Società Italiana Calzature SpA prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)  (Byla C-308/13 P)
	2013 m. birželio 5 d. Società Italiana Calzature SpA pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. balandžio 9 d. Bendrojo Teismo (trečioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-337/11 Società Italiana Calzature SpA prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)  (Byla C-309/13 P)
	2013 m. birželio 7 d. Lietuvos vyriausiojo administracinio teismo (Lietuva) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Užsienio reikalų ministerija prieš Vladimir Paftiev, BelTechExport ZAO, Sport-pari ZAO, BT Telecommunications PUE  (Byla C-314/13)
	2013 m. birželio 11 d. Korkein hallinto-oikeus (Suomija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje X  (Byla C-318/13)
	2013 m. birželio 20 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Marjan Noorzia  (Byla C-338/13)
	2013 m. birželio 21 d. cour d'appel de Bruxelles (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje bpost SA prieš Institut belge des services postaux et des télécommunications (IBPT)  (Byla C-340/13)
	2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje MB System prieš Komisiją  (Byla T-209/11)
	2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje GRE prieš VRDT — Villiger Söhne (LIBERTE brunes)  (Byla T-78/12)
	2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cytochroma Development prieš VRDT — Teva Pharmaceutical Industries (ALPHAREN)  (Byla T-106/12)
	2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje GRE prieš VRDT — Villiger Söhne (LIBERTE american blend mėlyname fone)  (Byla T-205/12)
	2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje GRE prieš VRDT — Villiger Söhne (LIBERTE american blend raudoname fone)  (Byla T-206/12)
	2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Airbus prieš VRDT (NEO)  (Byla T-236/12)
	2013 m. liepos 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Warsteiner Brauerei Haus Cramer prieš VRDT — Stuffer (ALOHA 100 % NATURAL)  (Byla T-243/12)
	2013 m. liepos 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Laboratoires CTRS prieš Komisiją  (Byla T-301/12)
	2013 m. liepos 2 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Mederer prieš VRDT — Katjes Fassin (SOCCER GUMS)  (Byla T-258/12)
	2013 m. vasario 14 d. Z pateiktas apeliacinis skundas dėl 2012 m. gruodžio 5 d. Tarnautojų teismo sprendimo sujungtose bylose F-88/09 ir F-48/10 Z prieš Teisingumo Teismą  (Byla T-88/13 P)
	2013 m. gegužės 24 d. AK pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. kovo 13 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-91/10 AK prieš Komisiją  (Byla T-288/13 P)
	2013 m. balandžio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Kompas MTS prieš Parlamentą ir kt  (Byla T-315/13)
	2013 m. birželio 13 d. pareikštas ieškinys byloje Adorisio ir kiti prieš Komisiją  (Byla T-321/13)
	2013 m. birželio 19 d. pareikštas ieškinys byloje CSF prieš Komisiją  (Byla T-337/13)
	2013 m. birželio 24 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš EIVT  (Byla F-59/13)

